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O DIA DAS CRIANCAS NO GRANDE CONGRESSO 
NACIONAL DE MADRASTA 

SEM davida ja ouvistes falar do grande 
Congresso Eucaristico de Madrasta, o 

primeiro realizado na India, no fim do més 
de Dezembro. 

A vossa Tribuna ndo pode contar os nu- 
merosos preparativos, nem descrever as 
grandiosas cerimodnias, ésses grupos de pe- 
regrinos de trajes tdo originais, tio boni- 
tos e variados, vindos de todos os pontos 
da peninsula e dos paises vizinhos. Diga- 
mos somente que foi bela essa reiiniao de 
40 Bispos e Arcebispos, dentre os quais 
varios indios; que foi imponente é&sse 
grande numero de missionarios perten- 
cendo a trinta nacdes diversas, €sse nu- 
mero muito maior ainda de Padres indige- 
nas, rodeando com o seu testemunho de 
amor e obediéncia o Representante do 
Santo Padre, tdda essa multidio formada 

por rostos bronzeados ou brancos, que se 

misturava para entoar com um mesmo e 

entusiasta transporte o hino God bless our 
Pope, «<Deus abencoe o nosso Papal» 

Os chefes do movimento nacional in- 
diano receberam com grande pompa o Le- 
gado do Papa e os pagaos que, em boa 
maioria, povoam a grande cidade de Ma- 
drasta, olhavam com respeito e simpatia 
essa enorme multiddo de catélicos. 

Mas falemos dessa grandiosa Missa de 
30 de Dezembro que as sete horas agrupou 
todos 0s pequeninos catélicos em volta de 
Sua Exc.? Mons. Kierkels, Delegado Aposté- 
lico da India e Legado do Papa. 

Eram ao todo 10.000 dos quais 3.000 cru- 
zados. 4 

Mas 3.000? Sim, é verdade. E que a pe- 
dido da Comissdo organizadora do Con- 
gresso, a Cruzada Eucaristica desenvol- 
veu-se intensamente nestes ultimos tempos; 
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tédas as pardquias, tdbdas as institui¢des de 
Madrasta trabalharam muito e s6 nas duas 
escolas e pensionatos das Franciscanas 

Missionarias de Maria em Meliapor e Mam- 
balam, as dezenas subiram rapidamente as 

centenas! 
As 7 horas pois, o sol ergue-se radioso 

sObre [sland Grounds, magnifica esplanada 
formada por uma volta do rio e transfor- 
mada em vasta basilica para o Congresso. 

Faz resplandecer a pequena ctipula dou- 

rada que protege o altar e os trajes mul- 
ticolores das pequeninas indias, os fatos 
brancos dos Cruzados, as capas violetas 
dos Prelados e as sotainas vermelhas 
cintilam sob os seus raios. Precedido 
dum longo cortejo, o Legado do Papa, 
avanca neste brilhante cenario; atravessa 

as filas das criancas, sobe os degraus do 
altar. O Santo Sacrificio comeca. Coadju- 
vados pela coral dos Padres Salesianos de 
Madrasta, os grupos de crian¢as cantam a 
Missa dos Anjos. 

Ao ofertério, 50 cruzados saem das filas 
e sobem os degraus do altar, indo depor 
nas maos do Legado-—que avancou ‘para 
os receber —cada um o seu saquinho de 
séda branca cheio de griaos do mais belo 
trigo, emblema da sua participacgio no Di- 

vino Sacrificio. 
Para esta simbdlica colheita, todos os 

pequenos catdlicos das diversas escolas de 
Madrasta contribuiram com o mérito de 
generosos esforcos. 

Ha ja muito tempo que as Franciscanas 
Missionarias de Maria, tanto na escola de 
S. Tomé de Meliapor como na de Mambalam, 
tinham poésto a disposicio das criancas 
grandes cibdérios em cartio dourado nos 

quais, todos os dias, as pequeninas indias 
iam deitar tantos graos de trigo quantos os 
sacrificios que haviam feito. Mas nao fo- 
ram elas as unicas. Em muitas outras es- 
colas, particularmente nas das Francisca- 
nas Missionarias espalhadas um pouco por 

tdda a parte, em Bombaim, Tanjore, Karachi, 

etc., o ardor estimulou-as de tal forma que 
de todos os cibdrios reiinidos, se contou até 
175.650 grios de trigo. 

Isse belo trigo transformou-se em pe- 
queninas hdstias e como precisamente as 
Franciscanas Missionarias de Maria esta- 
vam encarregadas de abastecer todos os 
dias os ciborios do altar do Congresso re- 
servaram-se para a Missa das Criancas, as 
hdstias feitas com o trigo vindo de todos os 
pontos da India. 

Vé-se pois que a oferenda dos cruzados 
foi, quanto & espécie, simboélica e abundante, 
em proporcido dos sacrificios representa- 
dos! Foi também acompanhada de muitas 
oracdes. Durante os meses que antecede- 
ram o Congresso, quantas vezes, todos os 
dias, se elevou a invocagio: «Senhor, que 
o Congresso seja uma béngiio para o nosso 
pais; Senhor, que muitas almas se con- 
vertam!...» 

Depois o grande dia surgiu, varios co- 
mungantes chegaram na prépria manha a 

Madrasta e apés uma noite inteira de via- 
gem, enveredaram directamente para Island 
Grounds. 

A piedade e o fervor afastam das dis- 
trac¢des que seriambem um poucolegitimas. 

Mas voltemos & Missa. .. 
Quando a campainha da sinal para a 

Consagrac¢do, tdbdas as frontes se inclinam 
numa profunda adoragiio... Os clarins 
saudam o Rei do Céu descendo na Hés- 
tia... Os canticos elevam-se e 0 momento 

da Comunhéo chega rapido. 
Sua Exc.a Mons. Rocha, Bispo indigena 

de Tuticorin, dirige na sua lingua algumas 
palavras a esta multiddo de criancas que, 
com tanto entusiasmo, responde ao convite 
do Salvador. Por isso em breve terido parte 
no banquete real. 

«O banquete de festa estad pronto; o mo- 
mento solene aproxima-se. «Hoje, diz-vos o 
Divino Mestre, ¢ em tua casa que tomarei 
a minha refeicdo.» O grande festim em 
que o préprio Cristo se faz alimento, é o
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memorial da sua 
Paixdo, a fontede 
gracas, a segu- 
ranca do céu.» 

Os pequeni- 
nos indios escu- 
tam atentamente; 

nio se ouve O 

mais leve mur- 
murio. 

«No6s néo so- 
mos dignos, é 
verdade, mas por 
amor, Cristo vem 
a cadaumde nos, 
espectaculo e fe- 
licidade de que 
0s anjos sentem 
uma certa emu- g 

lacdo! 

«Por tanto, 

acrescenta o Bispo, sabendo bem que sera 

compreendido, neste dia ¢ preciso tomar 
fervorosas resolugdes. Como € triste, ndo é 
verdade, o especticulo da india quasi total- 
mente separada de Cristo! Quantos nestas 
belas regides ndo acreditam ainda no amor 
de Nosso Senhor, na sua presenga real! 

Apenas a centésima parte da populacio 
é catdlical Quando é que os outros reco- 

nhecerdo Jesus e Maria, sua Mai?... Vs, 
meus meninos, deveis auxiliar a conversio 
do vosso pais. Estais aqui, ajoelhados 
diante do altar, 10.000. Orai pela conver- 
sfio désses milhdes de criancas que néo co- 
nhecem a Jesus. O futuro tem confianca 
em vés. Esperamos o vosso concurso para 
a conversdo da Indial 

«E que fareis hoje?.,. Alistar-vgs-eis na 
Cruzada Eucaristica e no Apostolado da 
Oracdo. Séde por sua vez fervorosos na 
Kucaristia e apdstolos. Assim, com a missa 
quotidiana, a comunhéo diaria e o aposto- 
lado, podereis ajudar imenso: tornar-vos- 
-eis outro Cristo e levareis mais almas 
para Ele. 

A cruzada Eucaristica de Meliapor (India) 

«E uma grande honra ser na terra hés- 
pede de Cristo; mas Ele serd o vosso du- 
rante tdoda a eternidade quando vos fizer 
assentar 4 mesa do seu banquete do céu.» 
A distribuicdo da Sagrada Comunhéo co- 
meca ; & na verdade o festim do céu... 
O Legado quere ser ¢le a dar a comu- 

nhio aos meninos do céro e seminaristas, 
emquanto dez Bispos e Padres percorrem 
as filas, dando Deus as jovens almas que o 
esperam. Decorre meia-hora num recolhi- 
mento profundo; o ultimo cibério é colo- 
cado vazio sObre o zimboério dourado. 

Durante a accio de gracas um Padre diz 
actos de amor, oracdes, resolucdes; alguns 

cAnticos alternam. 
Antes da debandada, a Comissiao orga- 

nizadora faz uma abundante distribuigfo 

de café e doces, bem necessarios a estes 
10.000 comungantes, em jejum ha muito 
tempo; sfio ja 9 horas e estdo a pé desde 
as 4 horas e meia. 

Agora os carros esperam; tudo se dis- 
persa. As Franciscanas Missionaria de Ma- 
ria reconduzem o seu feliz bandozinho.



32 
T T e P e T SR P e T T T T e ST T S S e e S e O e e e e e 

Nio ha nada que possa descrever a alegria 
recolhida das criancas... Uma pequenina 
paga, que, despercebida, tinha conseguido 
introduzir-se no meio das fileiras, seguiu a 
cerimdnia com o maior interésse, observou 
sem compreender a pequena Hostia deposta 
sObre os labios de todos os pequenos caté- 
licos; no fim parece ter-se operado nela 
uma transformacdo completa. Um sorriso 
que dir-se-ia do céu, ilumina o seu rosto e 
toda a sua alma transparece no olhar que 
cintila de alegria. 
— Pragasam, que é que tu viste?... Es- 

tds contente ?» 
E o gesto do seus dois bracinhos aper- 

tados sObre o coracdo dizem mais do que a 
mais eloqiiente resposta. 

Na noite de 30 de Dezembro, a multidéao 
dos Congressistas enchia de novo o imenso 
Island Grounds. Foram cantos e discursos 
espléndidos, depois a apoteose: «As Indias 
aos pés do Santissimo Sacramento». 

Sébre os degraus do estrado, emergindo 
das ondas de vaporoso tecido azul, a pe- 
ninsula com Ceildo e a Birmania desenha- 
va-se muito nitida, formando um quadro 
vivo dos mais alegéricos. Cada regido, com 
efeito era representada no seu costume na. 
cional e foram as jovens alunas das Fran- 

ciscanas Misssionarias de Maria de Melia- 
por as escolhidas para compor ésse lindo 
grupo. 

Ha a sublinhar um interessante detalhe: 
a maior parte das criancas, alunas da es- 
cola de S. Rafael, ndo sdo cristds, mas as 
familias, muito em destaque em Meliapor, 
tinham ndo somente permitido, mas dese- 
jado até que as suas filhas tomassem parte 
nesse quadro, e além disso, fornecido os 
trajes que eram dum esplendor e duma ri- 
queza inaudita. 

Estes belos dias assim passados, produ- 
ziram com certeza um grande bem; mas 
quando se pensa em tdodas estas almas que, 
nestas terras longinquas, estiio ainda mer- 
gulhadas nas negras trevas do paganismo, 
que trabalho imenso ha ainda a realizar]... 

Trabalho de apostolado, de oracgéo... 
Nédo quereis vos, queridos amiguinhos 

da Tribuna, tomar também parte néle? 
Nao ouvis os 10.000 pequeninos comun- 

gantes de Madrasta suplicar aos seus irméos 
da Europa que se unam a ¢les, que os au- 
xiliem com a sua generosa investida de 
oracdes, a fim de que os habitantes da in- 
dia inteira se prostrem um dia, e muito 
breve, em adoracdo diante da Hostia 
Santa?... 

& ]DE chamar a Mima.» 

J Mima, Mimeé, Mimi, Mimé, Mimu, 
repetem os ecos de Boundji, cinco, dez, 
vinte vezes. 

Miméa porém ndo surge em ponto algum 
do horizonte. 

«Mas onde é que ela teria podido ir? 
— Ainda ha pouco estava no dormitério 

connosco, Mamelo. 
—Ela féz também a sua trouxa. 

M A 
—E depois? 
— Depois... Nédo sabemosI» 
E uma busca em regra & feita nos arre- 

dores do convento sem resultado satisfa- 
torio. 

Cipriano nao estd nada contente. Disse 
que queria sair muito cedo e por causa 
dessa garotita, via-se obrigado a esperar, 

Por fim chegam duas negrinhas muito 
esbaforidas.
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«Mima vem ai. 
— Onde estava ela? 
— Na plantacéo. 
E de facto 14 se aproxima 

por sua vez, 0 mais tranqiiila- 
mente que se pode imaginar., 

«Mas entdo, Mima, nio te 

disseram que estivesses prepa- 
rada? Porque foste tu & man- 
dioca? ' 

— Mas porventura eu vou partir ? 
— Porventura eu vou partir?! Que pre- 

gunta! Sem davida alguma que partes. Por 
que motivo has-de ficar? 

— Pois eu sinto-me muito bem aqui e 

nio quero voltar para o meio dos pagéaos. 

Estou resolvida a ser crista.» 
Noutra qualquer ocasido, Cipriano podia 

declarar-se altivo da sua discipula! Mas 
aqui, em Boundji, longe da aldeia, no mo- 
mento de partir, a coisa complica-se. 

«Néao penses numa coisa dessas, Mimal 
O que hei-de eu responder ao teu tio? Deu 
somente licenca para 15 dias e que vai di- 
zer se te ndo veé regressar? 

— Olha, dir-lhe-4s que na sua aldeia nao 
ha capela e que eu encontrei aqui uma; 
que 14 nao ha Mamelo e aqui sim; sdo muito 

boas, sabem muitas coisas que eu quero 

saber também e que néo volto mais.» 
Fazem-lhe ver as conseqiiéncias, ra- 

lham-lhe, ameacam-na, tudo ¢ inutil. 
Com Mima nada se consegue. Seria 

preciso arrasta-la a féorga... e na primeira 
oportunidade escapar-se-ia. A 1nica solu- 
cdo ¢ deixa-la naquela altura em Boundji, 
contar ao velho chefe a sua resolugio e 

aconselhar-lhe a que venha busca-la se a 
quiser tornar a ver. 

Muito aborrecido Cipriano regressa a 
aldeia com a pequena lIpyelé. 

Durante uma semana, duas semanaus, 
um mes, as Mamelo estdio sempre a ver o 

dia em que chega o velho chefe reclamando 
a sobrinhal ' 

Mas passaram-se os dias, e as semanas, 

sem que da aldeiazinha longin- 
qua houvesse noticia alguma. 
No convento a aventura foi 
quasi esquecida e Mima tomou 
definitivamente o seu lugar no 

internato. 

Para se tornar filha de Deus 
a (Mwana Nzambi), deixou tirar 
os anéis de ferro que usava nos 
pulsos, nos tornozelos e todos os 

amuletos que, desde o seu nascimento, ti- 
nham sido os tnicos adornos que trazia. 
Deixou também cortar as corditas enleadas 
a volta do pescoco e da cabeca e as quais 

os negros pagios atribuem tédas as espé- 
cies de qualidades e proteccoes. 

De tudo isso se despojou sem pesar al- 
gum. Mas como foi dificil vencer outros 
preconceitos! Para os seus 9 anos de idade 
Mima era extraordinariamente supersti- 
ciosa. Coitadinha, ouvira contar ja tantas 
histérias! 

Assim tropecar numa raiz, numa pedra 

ou em qualquer outro objecto era um sinal 
de pouca sorte para todo o dia; de nada 
valia ir & pesca, porque nem um 84 peixe 

cairia no anzol; se acaso se tomasse ba- 

nho, sobreviria 
qualquer aciden- 
te, talvez até se 
caisse no estdma- 
go de algum cro- 
codilo, etc. 

Se por exem- 

plotambémacon- 
tecia encontrar- 
-s¢ no caminho 
uma centopeia, 
nem que fosse 

morta e resse- 
quida, era pre- 
ciso dar-se uma 

volta e passar de 
largo, porque to- 
car-lhe, mesmo 
descuidadamen- 
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te, tanto bas- 
tavapara fa- 
zer cair soO- 
bre si uma 

série de des- 
gracas. 

E supers- 
ticoes déste 

género ti- 
nha-as todo o dia. Para as vencer foi pre- 

ciso esperar meses. Foi preciso que o seu 
veemente desejo de ser filha de Deus, a 
Mwana Nzambi, se tornasse tio vivo, que 
para obter a graca do baptismo, consentisse 
em tocar varias vezes numa centopeia e 

noutras coisas désse género. 
Feitas todas essas provas e sabendo bem 

o catecismo, foi fixada a cerimonia do bap- 
tizado para a bela festa da Assuncio. 

Dissemos que da sua aldeiazinha nin- 
guém viera reclama-la e de facto assim foi 
durante meses. Mas precisamente alguns 
dias antes do seu baptismo, um negro do 
pais Mbochi, chegava a Boundji. Interro- 
gam-no. Ha sete meses ja que um certo 

catequista, Cipriano, regressara a sua al- 

deia, a sobrinha do chefe nio quisera acom- 
panha-lo e nunca ninguém a viera recla- 
mar. . 

Que aconteceu pois ? 
Entdo o negro contou que o catequista 

Cipriano regressara com efeito a aldeia, 
encontrando-a numa consternacio geral. O 
chefe adoecera; uma paralisia reduzira-o a 
uma completa imobilidade; com as ideas 
um pouco perturbadas nunca falara da so- 
brinha. Parecia mesmo nfo se lembrar 
que ela existira. 

Nao somente na aldeia ninguém mais se 
preocupou com a criang¢a, mas 0s pagios 

declararam a doenca uma vinganca dos es- 
piritos, descontentes por verem uma nova 

religido a propagar-se entre éles. Os cate- 
cimenos, pouco firmes ainda, deixaram-se 
intimidar e retomaram os seus feiticos. 

Abandonado por todos, o catequista viu-se 

obrigado a abandonar a aldeia e partiu 
para outra regido a prégar a doutrina do 
grande Nzambi. Ninguém se lembrava 
mais de Mima. A divina Providéncia per- 
mitira-o assim para lhe deixar a inteira li- 
berdade de se tornar cristi. Nada punha 
entraves ao seu desejo, nada a arrebataria 
4 Missdo de Boundji. A Rainha do Céu to- 
mou-a sob a sua proteccio maternal, e na- 

quele dia, envergando o seu vestido e véu 
branco, e a alma mais branca ainda, a pe- 
quenina, dora-avante Maria Joana, parecia 

transfigurada de felicidade. 

Decorre um ano. Para Maria Joana, foi 
um ano de bom trabalho, de generoso pro- 
gresso; tornou-se quasi o modélo da sua 
classe. 

Ora, uma manh4, espalha-se uma grande 
noticia. Chegados na véspera a noite, dois 
negros procuram em Boundji uma crianga, 
a sobrinha do chefe, que abandonou a al- 
deia Mbochi ha perto de dois anos. A his- 
téoria de Mima ¢ assaz conhecida por tdda 
a gente e logo os dois enviados tomam a 
direccédo do convento. 

O que tém unicamente a dizer, é que o 
ngou-olumi, o tic, o pai adoptivo de Mima, 
chora noite e dia porque a sobrinha partiu 
e nunca mais voltou... Chora e diz que 
se a nfo torna a ver, estd perdido, pois 
morrerd de pena. 

Sabe-se o quanto sdo vivas as afeicoes 
de familia entre negros. Para socorrer os 
velhos pais, para tornar a ver os seus fi- 
lhos, o negro néo vacila 
perante os maiores sacri- 
ficios. As criancas mes- 
mo nutrem esta afeicdo 

num ele- 
vado grau. 
Mas tam- 

bém —é pre- 
ciso acres- 

centar — 

muitas ve- 

zes 08 pa- 

-
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gaos servem-se destas afeigdes para arran- 

jar as suas conveniéncias. Quem poderia 

afirmar que estes dois negros nio eram 
parentes mais ou menos afastados de Mima 
e que inventavam a doenca e a tristeza do 

vélho chefe para reconduzir a pequena a 
aldeia, obriga-la a renunciar a sua religio, 
desposa-la em seguida a seu belo gosto e 
possuir o seu dote ?- 

As Mamelo tratam de poér a pequena de 
sobreaviso, pois a histéria é talvez muito 

falsa, visto as contradig¢des por vezes dos 
dois selvagens. A prépria Mima pressente 
a armadilha e recusa partir. 

Os dois negros vao embora despeitados. 
Para Maria Joana a vitéria parece ganha 
definitivamente! 

Algumas semanas depois, uma boa crista 
de Boundji vem ao 
convento anunciar as 

Mamelo que dai por al- 
guns dias, deveria ir 
a aldeia natal tratar 
uns negdcios de fami- > 
lia. Ora essa aldeia ’ “:‘\:v“‘f\,. 
ficava muito perto” da 'y 
aldeia de Mima. A no- 
ticia espalha-se, chega 
aos ouvidos da nossa 
negrinha, que, de-repente, sente o irresisti- 
vel desejo de ir ver ela propria se o velho 
chefe vive ainda, se realmente éle deplora 

a sua auséncia e insiste em querer té-la ao 
pe de si. 

Podemos numa ocasifio que se apresenta 
favoravel levantar dificuldades a ésse amor 
da aldeia e da familia? E impossivel. De- 
pois, a cristd promete ndo a deixar um 
tinico instante sozinha, de vigiar por ela e 
de a trazer logo de novo se suspeita de qual- 

quer fraude. 
Mas sabe-se 14 ? 
Maria Joana partiu e no internato as 

companheiras ficaram tristes e apreensi- 
vas. Elas conheciam tio bem os estrata- 
gemas! 

«Nao, Mamelo, diziam elas, mesmo que 

queira voltar nunca o conseguira, porque 
os habitantes da aldeia ndo a deixardo 
partir.» 

Com o coracdo amargurado, religiosas e 
criancas rezam por ela. Que ira acontecer ? 

Decorreu uma semana completa. 
Sabado de tarde, que surprésal Avis- 

tam ao longe a cristd e Maria Joana, que 
nao podendo conter a sua alegria, se dirige 
numa corrida para o seu querido internato. 

Que aconteceu pois? Como pode ela re- 
gressar tdo de-pressa? Foi enganada? Mas 

entdo conseguiu escapar-se ? 
Nada de horroroso e de tragico aconte- 

ceu, porque sem dvida o bom anjo de Ma- 
ria Joana lhe falou em segrédo... 

Chegada a aldeia da sua companheira, a 
pequena declarou que 
era melhor néo ir a 
casa do ngou-olumi, pois 

talvez a quisessem 
reter, obriga-la a fa- 
zer-se paga e que al- 

guma coisa ld& no in- 
timo do seu coracio 

lhe dizia para voltar 
o mais de-pressa pos- 
sivel para junto das 

Mamelo, onde tantas coisas boas se apren- 
dem e sobretudo se ama o grande Nzambi e 

sua santa MAi. 
Desde é&sse instante, Maria Joana néo 

teve um momento mais de sosségo, an- 
siando regressar quanto antes. A boa ne- 
gra satisfazendo éste feliz capricho, apres- 
sou os seus negécios. Ei-las agora ambas 
novamente de regresso, chegadas ao con- 
vento. 

E como foi festejada pelas suas compa- 
nheiras! Cantavam vitéria, Tratava-se, dir- 
-se-ia, duma verdadeira ressurreicio. 

Mas quando é que o demdnio se consi- 
dera vencido? Arma sempre das suas... 

Algumas semanas passaram ainda e uns 

desconhecidos apresentam-se de novo. Vém
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da parte do chefe, dizem, e querem ver 
Mima. Trazem-lhe peixes, carne muito bem 
preparada e muitas coisas deliciosas. In- 
sistem para que coma ali, imediatamente, 

diante déles. Mas, como verdadeira negri- 

nha que é, Maria Joana tem muita asttcia. 
Para que ha-de comer assim, logo, logo? 
Nao é ainda a hora do jantar... Nao ha- 
vera qualquer cilada escondida ali? Talvez 
um veneno, quem sabe?... Com grande 
admiragio de todos, agradece e néo aceita. 

«Podeis levar essas coisas outra vez; 

nada quero e nio sairei daqui.» 
Fizeram tudo, bem arengaram, mas ti- 

veram que voltar sozinhos e dizer que 

Mima ndo aceitava presentes e ndo queria 

ouvir uma palavra sdbre o seu regresso. 
Considerar-se-do vencidos? Assim o espe- 
ramos. Ja alguns meses sdo passados. 

Mas.,. a historia de Maria Joana néo 
acabou com isso. Nao, e talvez que um 

novo capitulo vad comecar. 
Apenas estes desconhecidos que se di- 

ziam seus primos voltaram costas, a pe- 
quenina negra corre para a Madre Supe- 
riora e, em grande segrédo, diz-lhe: 

« Mamelo, nunca mais voltarei a aldeial 
E quando for grande, quero fazer como 
véds, trabalhar e viver tlinicamente para 
Deus...» 

Fim. 

R R 

CORREIO MISSIONARIO DAS CRIANCAS 

Reverenda Madre Superiora 

Tenho oito anos e chamo-me Maria Isabel e a minha 

Maizinha deu-me licenca para assinar a Tribuna das 

Criancas. Vi como as Missées sdo tdo infelizes e que é 

preciso ajudé-las muito. As minhas irmas fizeram comigo 

uma venda de caridade na qual apuramos 35$00. Vou en- 

viar-lhos e serdo para ajudar a educar uma pagazinha de 

Mogambique, para cima dos trés anos. por baptizar: hé-de 

receber o nome de Ana Maria. Vou fazer-lhe alguns ves- 

tidinhos dos que ja ndo uso. Devo fazer a minha Primeira 

Comunhdo no més do Sagrado Coracdo de Jesus: reze 

por mim. 

Eu também pedirei muito pela afilhadinha que Nosso 

Senhor me destinar. Mande-me noticias dela. Peco-lhe 

aceife os meus respeifosos cumprimentos 

Mecia Fsabel. 

Enviai as vossas cartas & direc¢do dos Anais das Franciscanas Missiondrias de Maria 

Menino Deus — Barcelos. 

Nihil obstat 

19-5-938, 
Alexandrino Santos. 

Imprimatur. 

Bracarae, 19 Majus 1938, . 
t A., Arch. Bracarce.


